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c € Somfy hereby declares that the product conforms with the essential requirements and other relevant provisions

of the European Directives applicable for Europe. A Declaration of Conformity is available at www.somfy.com/ce.
Images are not contractually binding.

/\ Caution! @ Note

ITALIANO

c € Con la presente SOMFY dichiara che il prodotto € conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni

pertinenti stabilite dalle Direttive europee applicabili per 'Europa. Una dichiarazione di conformita & disponibile
su Internet alla pagina www.somfy.com/ce. Immagini non contrattuali.

/\ Attenzione! ® Nota

NEDERLANDS

c € Hierbij verklaart Somfy dat dit product in overeenstemming is met de essentiéle eisen en andere relevante

bepalingen van de Europese richtlijnen die van toepassing zijn voor Europa. Een conformiteitsverklaring staat ter
beschikking op de website www.somfy.com/ce. Aan de afbeeldingen kunnen geen rechten worden ontleend.

/\ Opgelet! ® Opmerking

EspPANOL

c € Por la presente, Somfy declara que este producto cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones

aplicables de las directivas europeas vigentes en Europa. Tiene a su disposicion una declaracion de
conformidad en la direccion www.somfy.com/ce. Imagenes sin valor contractual.

/\ iAtencion! @ Nota

EAAHNIKA

c € Me 1o Tapov n SOMFY dnAwvel 0TI TO TTApOV TTPOIOV CUPHPOPPWVETAI PE TIG OUTIWAEIG ATTAITATEIG KAI TIG AOITTEG

OXETIKEG DIATALEIG TWV EUPWTTATKWY 00NYIWV TTou 1000V yia TV EupwTrn. MTopeite va deite Tn dAAwon
OUPPOpYWOnNG aTnv IoToogAida www.somfy.com/ce. O1 eIkOveg dev gival CUPBATIKE DETPEUTIKEG.

A\ Npoaox! ® Znusiwon

PoLskKi

c € Firma Somfy niniejszym o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi

stosownymi postanowieniami dyrektyw Unii Europejskiej dotyczacymi Europy. Deklaracja zgodnosci jest
dostepna na stronie internetowej www.somfy.com/ce. llustracje nie sg elementem wigzacym umowy.

/\ Ostroznie! @ Uwaga

MAGYAR

c € A Somfy kijelenti, hogy a termék megfelel az eurdpai iranyelvek Eurépara alkalmazhaté alapvetd

kévetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek. A megfelel6ségi nyilatkozat a www.somfy.com/ce
internetes cimen talalhaté. A képek nem képeznek szerzédéses kotelezettséget.

/\ Figyelem! @ Megjegyzés

CESKY

c € Spole¢nost SOMFY timto prohlasuje, Ze tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi

pfislusnymi ustanovenimi evropskych smérnic platnych pro Evropu. Prohlaseni o shodé naleznete na
internetové adrese www.somfy.com/ce. Vyobrazeni nejsou zavazna.

A\ Pozor! @ Poznamka
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1. INTRODUCCION

Chronis io es un mando de pared inalambrico con programacion horaria que permite controlar de
forma manual o automatica una o varias aplicaciones io-homecontrol®* a la vez, como por ejemplo
persianas, cortinas, luces, toldos, etc.

Chronis io puede utilizarse de 3 maneras: en modo manual, en modo automatico o en modo de
simulacion de presencia.

El modo manual ® off permite enviar 6rdenes puntuales a una o varias aplicaciones de la casa y
desactivar los programas de ordenes automaticas.

El modo automatico ® On permite controlar automaticamente una o varias aplicaciones, una
vez que se hayan creado aquellos programas para la semana, dia por dia, denominados 6érdenes
automaticas. Se pueden programar hasta 4 6rdenes automaticas para cada dia de la semana.

Asimismo, es posible enviar érdenes puntuales a una o varias aplicaciones.

El modo de simulacion de presencia |l permite controlar automaticamente una o varias
aplicaciones modificando de manera aleatoria (en un intervalo de 1 a 30 min.) el horario de activacion
de las ordenes programadas en modo automatico. El uso de este modo estd especialmente
recomendado en caso de ausencia prolongada, con el fin de poder simular la presencia de personas
en la casa.

Asimismo, es posible enviar érdenes puntuales a una o varias aplicaciones.

(*) io-homecontrol®: sistema de control remoto via radio desarrollado por Somfy y sus colaboradores
de la asociacién io-homecontrol®. Este sistema controla los motores y automatismos de la vivienda
que lleven incorporada dicha tecnologia (protocolo de comunicacion por radio). Para mas informacion
sobre la tecnologia io-homecontrol®,

rogamos CO”SU/te /a péglna Web io-homecontrol® proporciona tecnologia avanzada de radio frecuencia, segura y facil de

instalar. Los productos etiquetados io-homecontrol® se comunican entre si, mejorando

WWWw. iO-homeCOI’]th/, com. el confort, la seguridad y el ahorro de energia.

www.io-homecontrol.com

Copyright © 2013 Somfy SAS. All rights reserved. 1

ES



ES

Chronis io

2. SEGURIDAD

2.1. Seguridad y responsabilidad

Antes de instalar y utilizar este producto, lea detenidamente esta guia.

Queda prohibida cualquier utilizacién fuera del ambito de aplicacién definido por Somfy. En caso
contrario o si se hiciera cualquier otro uso no conforme con las instrucciones de esta guia, Somfy se
eximira de toda responsabilidad y la garantia quedara invalidada.

Antes de iniciar la instalacion, compruebe la compatibilidad de este producto con los equipos y
accesorios asociados al mismo.

2.2. Instrucciones especificas de seguridad

A Mantenga el dispositivo Chronis io fuera del alcance
de los ninos. 1

Para evitar posibles dafios en el producto:

1) Evite los golpes.

2) No lo deje caer. 3
3) No lo sumerja ni pulverice liquidos sobre él.

4) No utilice productos abrasivos ni disolventes para
limpiarlo. Su superficie puede limpiarse con un pafio
suave y seco.

2.3. Compatibilidad

A De conformidad con la norma EN 12453, relativa a la seguridad en el uso de puertas y cancelas

motorizadas, el uso de Chronis io para controlar automatismos de puertas de garaje o cancelas
sin visibilidad para el usuario requiere la instalacion obligatoria de un dispositivo de seguridad
de célula fotoeléctrica en dicho automatismo. En caso de incumplimiento de estas instrucciones,
Somfy se eximira de toda responsabilidad con respecto a los dafios que puedan producirse.

A Queda prohibido el uso de Chronis io para controlar dispositivos de alarma.

3. CONTENIDO

@ Chronis io 1 @ @

@ Soporte de pared 1 o [ ‘
@ Pilas de tipo AAA (LR03) 2

2 Copyright © 2013 Somfy SAS. All rights reserved.



4. CHRONIS IO EN DETALLE

4.1. Vista delantera

@ Pantalla

@ Cursor de seleccion de modo:
- modo automatico ® on
- modo de simulacion de presencia il
- modo manual @ off

Tecla /\ (subir, encender, abrir, orientar y aumentar la
intensidad de la luz o de la calefaccion)

Tecla MY (parar, ir a la posicion favorita [my]:
unicamente para productos Somfy)

Tecla V' (bajar, apagar, cerrar, orientar y reducir la
intensidad de la luz o de la calefaccion)

Chronis io

|
CI0[C)

@ Tecla de navegacioén para desplazarse hacia la izquierda € }Para modificar el parametro

@ Tecla de navegacion para desplazarse hacia la derecha >

(Al mantener pulsadas estas teclas, los caracteres se irdn mostrando mas rapido)

@ Tecla de retorno

- Para volver al paso anterior al realizar los ajustes

() Tecla OK/Mend

seleccionado al realizar los ajustes

- Para seleccionar un menu, seleccionar un parametro y avanzar al paso siguiente al realizar

los ajustes

4.2. Pantalla en modo manual
@ Simbolo de bateria baja: ﬁ

@ Hora actual

4.3. Pantalla en modo automatico
@ Simbolo de bateria baja: ﬁ

@ Hora actual
Dias de la semana:

Mo = |unes, Tu = martes, We = miércoles, Th = jueves,
Fr = viernes, Sa = sabado, Su = domingo

@ Ordenes automaticas programadas (de 1 [@1] a 4 [©4))

@— 8080

@_
o

—goB0+——@®

[(Mo) Tu We Th Fr Sa Su

®

rorjfe]

@

M

Hora seleccionada para la activacion de la orden: hora fija o "crepusculo” C

Orden activada a la hora seleccionada: A, MY, V

4.4. Pantalla en modo de simulacién de presencia
Pantalla similar a la del modo automatico
@ Modo de simulacion de presencia: il

4.5. Vista trasera

Boton INSTAL
Boton PROG

2 alojamientos para los enganches de centrado del
soporte de pared

Alojamiento para las pilas
4 clips de fijacion del soporte de pared

Copyright © 2013 Somfy SAS. All rights reserved.
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5. PUESTA EN MARCHA

A Para poder realizar la puesta en marcha de Chronis io, cada motor debera haber sido programado
previamente por un instalador utilizando un punto de mando individual io o una herramienta de

ajuste, y deberan haberse ajustado los finales de carrera. ;
En esta guia se describe Unicamente la puesta en marcha mediante un punto de mando io individual '
de tipo Smoove io. Para realizar la puesta en marcha con cualquier otro punto de mando io, consulte
la guia correspondiente.

La retroiluminacién de la pantalla de Chronis io se apagara automaticamente transcurridos
unos segundos de inactividad.
La pantalla de visualizacion de Chronis io se apagara automaticamente transcurridos unos minutos
de inactividad (este tiempo variara dependiendo del modo).

5.1. Instalacién y sustitucion de las pilas

A No utilice nunca pilas recargables.
A Sustituya las pilas cuando aparezca el simbolo (G) en la pantalla.

A Si no hay suministro de energia durante un periodo de tiempo prolongado (> 2 min, en caso de
que las pilas se hayan gastado o se hayan quitado), debera volver a ajustarse la fecha y la hora.
El resto de ajustes se habran guardado.

- Desencaje el dispositivo Chronis io del soporte de pared R ! _
(consulte la seccién Encaje a presion y desencaje de @ . ﬁ ~ ] )
Chronis io de su soporte de pared). 7

- Saque las pilas gastadas de su alojamiento ubicado en la /2 Z_‘?
parte trasera del dispositivo Chronis io. — % 2% LRO3

- Inserte 2 pilas de tipo AAA (LRO3) en el compartimento 209 % AAA15V
correspondiente, siguiendo el esquema de polaridad indicado. ] :_“f&; [I ’
- Alinsertar las pilas, la pantalla de visualizacion se encendera. s ]

A No olvide separar las pilas y baterias de otro tipo
de residuos y reciclarlas a través de su centro de

recogida de residuos local.

5.2. Configuracioén inicial
Por defecto, Chronis io esta configurado de la siguiente manera:

* En modo de control de la aplicacién estandar: "MODE 5T : 1"

« Con ajuste de repeticiones de patrones de sefales de radio estandar: "RACID : 1".

* En modo de control para motores no auténomos: "S0LAR. MOTOR, : HO".
Si los ajustes originales predeterminados son adecuados para la instalacion, vaya a la seccion siguiente.
La configuracion inicial de Chronis io permite configurar sus parametros en funcién de la/s aplicacion/
es controlada/s, seleccionando un modo de control, un ajuste de repeticiones de patrones de sefales
de radio y un modo de control especifico para motores autbnomos.
Modo de control de la aplicacién:
Existen 4 modos de control posibles que deberan modificarse en funcién de la aplicacién controlada:

« "MODE STD : 1": para controlar todas las aplicaciones io-homecontrol®, como por ejemplo:

persianas, ventanas, cortinas, toldos, puertas de garaje, cancelas.
« "MODE DIM : 2": recomendado para controlar luces y calefaccion con ajuste de intensidad.
* "MOCE TILTT : 3": recomendado para controlar persianas venecianas exteriores y persianas con
lamas orientables.

* "MODE TILTZ : &4": recomendado para controlar persianas venecianas interiores.
Ajuste de las repeticiones de patrones de senales de radio:
Dependiendo de la configuracion de la instalacion, puede aumentarse el numero de repeticiones de
los patrones de sefiales de radio (en modo automatico y de simulacién de presencia). Hay 5 ajustes

posibles:"RACID : 1" para 1 repeticion, "RACID : 2" para 2 repeticiones, "RACID : 3" para 3 repeticiones,
"RADID : 4" para 4 repeticiones y "RACID : 5" para 5 repeticiones.

@ Cuanto mayor sea el numero de repeticiones, mayor desgaste sufriran las pilas.
Modo de control para motores autbnomos:
Si Chronis io debe controlar algiin motor auténomo, seleccione la opcion "s0LAR MOTOR, : YES".

4 Copyright © 2013 Somfy SAS. All rights reserved.
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Siga el procedimiento que se describe a continuacion unicamente si debe modificarse alguno de
estos parametros, para mostrar la version del programa o para volver a la configuracién original de
Chronis io.

De lo contrario, vaya a la seccion Afadir o eliminar un dispositivo Chronis io para una aplicacion.

@ Durante la configuracion de parametros del modo de control de la aplicacion y del modo de
control especifico para motores auténomos, puede pulsar las teclas A, MY, \/ para comprobar
la reaccion de la aplicacion.

Ty

- Pulseel botén INSTAL £F situado en la parte trasera del MO IE
dispositivo Chronis io. R— Q - #
- Elindicador de modo de control de la aplicacion parpadeara. .
- Los parametros apareceran en el siguiente orden:
MODE € > RADID € > SOLAR. MOTOR. € > 50FT € > RESET < > ExIT < > MODE ...
- Para acceder a otro parametro, utilice las teclas de navegacion € o >:
» Para cambiar el modo de control de la aplicacion:
- Seleccione "MODE" y pulse OK: el ajuste e - e
actual parpadeara. "DQBE MUQBE e
- Seleccione otro ajuste por medio de € 0 > y pulse OK.
- Seleccione la opcion "sHLIE : YES" para memorizar dicho : y A \_3’” \-\E/S/
ajuste (o la opcidn "SALE : HO" por medio de € 0 > para
no memorizarlo y volver al paso anterior) y pulse OK. Shimens] Shimens] Shimen)
» Para cambiar el ajuste de repeticiones de los patrones de seiales de radio:
- Seleccione "RANID" y pulse OK: el ajuste L
actual parpadeara. FRTIO FRIDO oAV E
- Seleccione otro ajuste por medio de € 0 > y pulse OK. # = ®
- Seleccione la opcion "SALIE : YES" para memorizar dicho I, Y
ajuste (o la opcién "SAUE : HI" por medio de € o > para ' ¢ = VES
no memorizarlo y volver al paso anterior) y pulse OK. ok -en.l ok -en.l ok -m.l
» Para controlar un motor auténomo:
- Seleccione "SOLAR. MOTOR" y pulse OK: el ajuste SOLAR COLAR CAVE
actual parpadeara. o T Y
- Seleccione la opcion "SOLAR. MOTOR : YES" por medio
de < 0 >y pulse OK. N | VEE OV
- Seleccione la opcion "SALIE : YES" para memorizar dicho
ajuste (o la opcién "SAUE : HO" por medio de € o > para ctimen] ctimen] cuimen]
no memorizarlo y volver al paso anterior) y pulse OK.
[ ] _T
» Para mostrar la versién del programa de Chronis io: Ju:
- Seleccione "S0FT".
» Para volver a ajustar el dispositivo Chronis io segun su |
configuracién de parametros original: PECET FECET PECET
@ Las aplicaciones se mantendran asociadas al dispositivo = = =
Chronis io. ey o
- Seleccione "RESET" y pulse OK. - VES : N
- Seleccione la opcidén "RESET : YES" para borrar los ok -e-..l ok -e.-..l o w..l
ajustes realizados (o la opcion "RESET : HO" por medio
de € 0 > para conservar los ajustes) y pulse OK.
- Repita todos los pasos del procedimiento de puesta F?:E‘fé* é”‘,;
en marcha del dispositivo Chronis io. s L
» Para finalizar el procedimiento:
- Seleccione "EXIT" y pulse OK: Chronis io abandonara
el procedimiento de configuracion inicial. ok _“"‘l

Copyright © 2013 Somfy SAS. All rights reserved. 5
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1) "YEAR.": afio actual. 1) VERR ¢ 2) | MONTHZ

2) "MOMTH": nimero del mes actual.

3) "DAY": nimero del dia actual. EiLE] i

4) "HOUR.": hora actual.

) 3) | AV ¢ 4) [ HOUR ¢

5) "MIMUT": minutos actuales.

6) "AUTD TIME SET": cambio de hora automatico del horario ey Wi,

de verano al horario de invierno y viceversa. 07 oo

7) Hora del crepusculo € en el solsticio de verano: "JIUHE"**. 5) [ 1T 6) [ FLTT 7

8) Minutos del crepusculo € en el solsticio de verano:

"JUME"**, . .

9) Hora del crepusculo € en el solsticio de invierno: "DEC"™*, e VES

10)Minutos del crepusculo € en el solsticio de invierno: (7) [ i 7 8) [ INE #

"DEC"F,

A El horario de los crepusculos solamente podra situarse Cantr Coons
entre las 6:00 h y las 23:00 h. cEy el
Pulsando la tecla de retorno [ © |, podra volver al | 9) [ IEC 7 10 EC 7
paso anterior.

11)En la pantalla aparecera "SAUE : YES". Para finalizar la C\J/TF""" C AL

operacién y memorizar el ajuste de los parametros, — ——
pulse OK. Chronisio volvera al modo previamente [11)[ ok TIMER
seleccionado mediante el cursor.
. L . ) ok -!r-..l
@ Seleccione la opcién "SAUE : HO" y pulse OK para repetir VES Y

Chronis io

5.3. Ahadir o eliminar un dispositivo Chronis io para una aplicacién

@ El procedimiento a seguir para anadir o eliminar un 1)
dispositivo Chronis io es el mismo. PROG —

1) Pulse (= 2 s) el botén PROG del punto de mando io —_— /'
individual 7" ya asociado, hasta que la aplicacion @ 2s. E:> = =
realice un movimiento de subida-bajada: el modo de 'b@
programacion se activara durante 10 minutos.

2) Pulse brevemente el botén PROG del dispositivo 2)
Chronis io: la aplicacion efectuara un movimiento de

subida-bajada y Chronis io quedara afiadido o eliminado. "ri PROG E> E.‘ =5

- Para anadir o eliminar Chronis io en otras aplicaciones,
repita el procedimiento. 0,5s.

5.4. Ajuste inicial de los parametros de fecha y hora
Al seleccionar por primera vez el modo automatico o de simulacién de presencia (cursor situado en
Oon o M), se activara directamente el ajuste de parametros de fecha y hora: apareceran " 4

SET

(Ajuste) y "YERR." (AR0) en la pantalla, con el afio parpadeando (es el primer parametro que debe ajustarse).

@ Para modificar estos parametros posteriormente, consulte la seccion "Modificacion de los
parametros de fecha y hora".

W En cada paso, el parametro que deba ajustarse parpadeara.

- Para modificar el parametro, pulse € o > (al mantener pulsado el botén, los caracteres se iran
mostrando mas rapido).

- Para validar el parametro y pasar al parametro siguiente, pulse OK.

Los parametros apareceran en el siguiente orden:

el procedimiento de ajuste de los parametros de fecha
y hora desde el principio.

6 Copyright © 2013 Somfy SAS. All rights reserved.
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*Cambio de hora del horario de verano al horario de invierno y viceversa:
El cambio al horario de verano se realizara el ultimo domingo de marzo y el cambio al horario de
invierno, el ultimo domingo de octubre.
* En el caso de aquellos paises que realicen el cambio de hora de verano/invierno, seleccione la
opcién "AUTO TIME SET : YES".
* En el caso de los paises que no realicen el cambio de hora de verano/invierno, seleccione la
opcién "RUTO TIME SET - HO".

** Crepusculo:
En modo automatico y de simulacidn de presencia, (
la funcion Crepusculo (€) permite modificar la hora de

activacion de una orden para ajustarla a la hora de la 2000 \

puesta de sol, en funcion de la fecha (ver grafica). Indique \/-\
la hora a la que deba transmitirse la orden en junio (hora 19:00 7 N
del solsticio de verano) y en diciembre (hora del solsticio de 16:00 | N—

invierno) y Chronis io calculara automaticamente el horario 01 04 07 10 12

del crepusculo para el resto de los dias del ano.

Por defecto, el dispositivo Chronis io estara ajustado de manera predeterminada al horario del
crepusculo en la localidad de Chamonix (Francia): a las 17:25 h en el solsticio de invierno y a las
22:05 h en el solsticio de verano.

Ejemplos de horarios de solsticios:

Pais Ciudad Hora en Hora en Pais Ciudad Hora en Hora en
invierno verano invierno verano

Francia Paris 17:33 h 22:40 h Alemania Berlin 16:36 h 22:23 h
Marsella 17:38 h 21:58 h Austria Viena 16:39 h 21:40 h

Lyon 17:33 h 22:12h Bélgica Bruselas 17:18 h 22:46 h

Brest 18:02 h 23:04 h Suiza Berna 17:19 h 22:08 h

Burdeos 17:58 h 22:29 h Holanda Amsterdam 17:10 h 22:56 h

Alemania Munich 16:59 h 21:59 h Polonia Varsovia 16:06 h 21:50 h
Hamburgo 16:45 h 22:26 h Espaia Madrid 18:22 h 22:21h

Francfort 17:04 h 22:23 h Italia Roma 17:13 h 21:22 h

Stuttgart 17:06 h 22:12h Grecia Atenas 17:39 h 21:23 h

5.5. Programacion de los dias de la semana

Una vez creados los programas, Chronis io permite enviar érdenes automaticamente a una o varias
aplicaciones (en modo automatico ® on y en modo de simulacién de presencia [illj ). Todas las
aplicaciones correspondientes se controlaran a la vez.

Pueden programarse hasta 4 6rdenes automaticas para cada dia de la semana.
Cada una de estas 6rdenes automaticas puede:
» configurarse en la opcion A, 0 MY, 0 V
+ ajustarse a una hora fija 0 a la hora del creptsculo €
La programacién de los dias de la semana puede realizarse independientemente del modo
seleccionado con el cursor.
Por defecto, existe una programacion de los dias de la semana predeterminada:

- De lunes a viernes, A alas 7:30 h, \/ a la hora del 1) 2)
crepusculo (.

crepusculo €.
-Pﬂh.frr-fnul
5.5.1. Seleccion del dia que debe programarse

- Sébados y domingos, A alas 8:00, \/ ala hora del
1) Pulse la tecla OK/Menu . 3)

2) Cuando aparezca en la pantalla "PROG", pulse OK: Ve
el indicador del lunes (Mo) parpadeara. o
3) Pulse las teclas de navegacioén € o > para seleccionar oBaaA

el dia_que desee programar y pulse OK: el indicador
“EDITD@ " (editar) parpadeara.

Copyright © 2013 Somfy SAS. All rights reserved. 7
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5.5.2. Edicion de una orden automatica 4
4) Cuando el indicador “EDITD@" (editar) parpadee, pulse OK. )

5) Creacion o modificacion de una orden automatica:
« Para crear una orden automatica nueva: pulse
< 0 > para seleccionar la orden vacia y pulse OK;
a continuacion, vaya al paso 6. (Si ya se hubieran
creado 4 ordenes automaticas, solamente podra [5)
modificar alguna de ellas).

» Para modificar una orden automatica: pulse < o > Py N
H . ‘g [T — oo e~
para seleccionarla y pulse OK; a continuacién, vaya \ oB|A ‘ 2 ‘ o

al paso 6.

Seleccion de la hora

6) Se mostraralahoray laopcion crepusculo € parpadeara.
Pulse <o )Pfra seleccionar una hora fija o bien la opcién
crepusculo™ (consulte la pagina anterior).

+ Para editar la hora del crepusculo, mientras la
opcion crepusculo € esté parpadeando, pulse OK y
vaya al paso 9.

» Para editar una hora fija, mientras la hora esté
parpadeando, pulse OK'y vaya al paso 7. 7) [@ E0iT 8) [@ E117T

7) La hora estara parpadeando: pulse € 0 > para modificar ‘
la hora y pulse OK. oo
8) Los minutos estaran parpadeando: pulse € o > para 0 00
modificar los minutos y pulse OK. . & .ﬁl ; o .ﬁl

Seleccion de la orden

9) Laorden (A, MY, o V )estara parpadeando: pulse € 0 >
para seleccionar una orden entre las opciones A, MY,
y V, Y pulse OK.

10)En la pantalla aparecera "SAUE : YEZ". Para finalizar la
operacion y memorizar la edicion de la orden automatica,
pulse OK: el dia seleccionado parpadeara.

10)[ SAVE

@ Seleccione la opcion "SAUE : HO" y pulse OK para repetir
la programacion de los dias de la semana desde el
paso 3.

Salida del modo de programacién

11) El dia seleccionado parpadeara: pulse < o > hasta que 11)[o TUE
aparezca "ExlT PROG" (después de "sUH") y pulse OK. ‘

12) "PROG" parpadeara: pulse € o > hasta que aparezca oo
"EXIT" y pulse OK. A S -ﬁ.l

12)

- Para editar otra orden automatica: después del paso 10, repita el procedimiento a partir del
paso 3.

- Para programar otro dia: después del paso 10, repita el procedimiento a partir del paso 3.

- Para probar los programas de un dia, consulte la seccion "Comprobacién de programas en
modo DEMQO".

- Para copiar los programas de un dia y asignarselos a otro dia, consulte el capitulo "Copiar los
programas de un dia a uno o varios dias diferentes".

- Para eliminar una orden automatica, consulte la seccion "Eliminacién de una orden automatica".

8 Copyright © 2013 Somfy SAS. All rights reserved.



Chronis io

5.5.3. Comprobacion de programas en modo DEMO

Al finalizar la programacién de un dia, puede realizarse una R 2) [@ PROG
prueba para comprobar las diferentes érdenes automaticas i
programadas. P> ok *"“"l

1) Pulse la tecla OK/Menu [okmenu]. Shimens]

2) Cuando aparezca en la pantalla "PROG", pulse OK: el 3) e
indicador del lunes (Mo) parpadeara.

También se puede acceder al modo DEMO después o F, 3
@ del paso 10, mientras parpadea el dia seleccionado. (o Le S

3) Pulse € o0 > para seleccionar el dia que desee probar vy,

. "y \
a continuacion, pulse a la vez las teclas < y >. 4) [ IEMm o TUE
4) Aparecera el indicador "DEMO" y se activaran las ordenes . &
programadas para el dia seleccionado con un intervalo oen. E> 15
de 1min30 s; a continuacion, la pantalla mostrara de oA ‘ oA

nuevo el dia seleccionado parpadeando.
Pulsando MY podra detener el modo DEMO mientras se esté ejecutando.

5.5.4. Copiar los programas de un dia a uno o varios dias diferentes
La funcién copiar/pegar permite copiar todos los programas de un dia ya introducidos y pegarlos:
* En otro dia.
* Enlos dias de lunes a viernes incluidos.
* En sabado y domingo.
* En todos los dias de la semana.

1) 2)o FRL 3o
1) Pulse la tecla OK/Menu [okmens]. o PROG © TN
2) Cuando aparezca en la pantalla "PROG", pulse OK: 8 @ wm
el indicador del lunes (Mo) parpadeara. 2 B,
3) Pulse € 0 > para seleccionar el dia que desee copiar y - ——
pulse OK: el indicador "EDITD@" (editar) parpadeara. o] e
4) Pulse < 0 > para seleccionar "C0Py [=]" (copiar) y pulse  [4)[G o o OR © PRAGTE
OK: aparecera "COPY 0K" y parpadeara la seleccion del K= Ry L
dia copiado (la copia del dia seleccionado estara lista On e O e s g0 O
para pegarla). A continuacién, la seleccién del dia A A || e
copiado se quedara fija y parpadearan la opcién "PASTE ~ 1B ] —
=" (pegar) y la seleccién de otro dia.
La seleccion parpadeara en el siguiente orden: 5 5 PH\L"/TE - PH\f/TE
- dia por dia (gj.: Tu > Lle). R W
- Luego de lunes a viernes (IMaTulllaThFr). o ol o> 000
- Después, sabados y domingos (3a%u). oEIOA ]

- Por ultimo, todos los dias (MaTulUlaThFrSasuy). o]

5) Pulse € 0 > para desplazar la seleccion al dia o los dias
en los que desee pegar los programas correspondientes

y pulse OK. 6) [@ oK 7) [@ MoN
6) aparecera "PRSTE OK" y parpadeara la seleccion del dia BOGR- &

o los dias elegidos: los programas se habran copiado al o lo oo

dia o los dias correspondientes. oEon

7) A continuacion, la pantalla mostrara el primero de los
dias que parpadeen.

- Para copiar los programas de otro dia, repita el procedimiento.

5.5.5. Eliminacion de una orden automatica o de todas las 6rdenes automaticas de un dia

Una vez que se ha programado un dia, se pueden eliminar las érdenes automaticas una por una o
bien todas a la vez:

1) Pulse la tecla OK/Men( [okment]. 1 2o RO | 3)[e TN
2) Cuando aparezca en la pantalla "PROG", pulse OK: el &
indicador del lunes (Mo) parpadeara. -»ﬂ (o
MImA
3) Pulse € 0 > para seleccionar el dia que desee modificar — il
y pulse OK: el indicador "EDITD@" (editar) parpadeara. —j ]
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H T A AN lu H H \ !
4) Pulse € 0 > para seleccionar la opcion DELET_/ (eliminar) | [4) 5 3E 6T ® IELET
y pulse OK: una de las 6rdenes automaticas parpadeara. D ' p
® E> “,,‘Q '
MTmA forle) —
5) Pulse € 0> para seleccionar una de las siguientes opciones: | el \ 0o
* Una unica orden automatica que desee eliminar. ]
* Eliminar todas las 6érdenes automaticas de ese dia. (5) [0 TF T ® TELET
@ Las érdenes parpadearan primero una tras otra, luego © 7 & 7
todas a la vez y, a continuacion, volvera a parpadear Soren => e .
la primera... | 240y
6) Una vez que haya seleccionado la orden o todas las — —
ordenes, pulse OK: aparecera el indicador "DELET OK". [6) [0 Ok RT3
Se habran eliminado las ordenes seleccionadas . B
(ya sea la orden elegida o todas las 6rdenes del dia). _i__ > @
A continuacioén, la pantalla mostrara el primero de los ‘ ‘ —
dias parpadeando.

6. INSTALACION

6.1. Recomendaciones

El soporte de pared del dispositivo Chronis io debera instalarse en una ubicacién central con respecto
a los productos que deba controlar. Elija una ubicacion accesible y que permita consultar y utilizar el
dispositivo comodamente.

El edificio donde se utilice el producto puede reducir el alcance de la emision radio. El alcance de la

emision radio es de 20 m a través de 2 paredes de hormigén. Antes de instalar el soporte de pared
de Chronis io, compruebe el alcance de la emision radio.

A El uso de dispositivos de radio (por ejemplo, auriculares de radio Hi-Fi) que utilicen la misma
frecuencia puede causar interferencias y afectar al correcto funcionamiento del producto.

@ No instale nunca el producto cerca o encima de superficies metalicas, ya que ello podria reducir
el alcance de la emision radio.

6.2. Fijacion del soporte de pared

@ Somfy recomienda instalar el producto a una altura de entre 1 my 1 m 50 cm para facilitar la
lectura de la pantalla.
El soporte de pared debera colocarse sobre una
superficie plana.

- Marque la ubicacion de los tornillos colocando el soporte
de pared en la posicién correspondiente.

- Perfore los orificios y fije el soporte mediante 2 tornillos de
4 mm, o bien mediante 2 tornillos de 3 mm.

Las cabezas de los tornillos no deberan sobresalir
del soporte.

6.3. Encaje a presion y desencaje de Chronis io de su soporte de pared

1) Coloque el dispositivo Chronis io en el soporte por medio (1)
de los enganches de centrado y presione para encajarlo
a presion en el soporte.

2) Para desencajar el dispositivo Chronis io de su soporte, (2)
empujelo ligeramente hacia arriba y muévalo tirando
hacia usted.

10 Copyright © 2013 Somfy SAS. All rights reserved.
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7. UTILIZACION

Para cambiar de modo, mueva el cursor de seleccion de modo a las siguientes posiciones:

* Modo manual @ off TIMER oe0H
@ =>
Ot OFF
[ L
« Modo automatico ® on ®on TIMER OB
L @ we T Frosa su
. E> E> (o))
o C2M Ly
. . . i TIMER OB
« Modo de simulacion de presencia Il - -
m-e - b A
o | BEA

7.1. Modo manual © off

El modo manual @® off de Chronis io permite: OB04
» Enviar una orden puntual a la aplicacion o las aplicaciones asociadas.
* Desactivar los programas de 6rdenes automaticas.

En modo manual ® off la hora actual permanece visible.

7.1.1. Tecla my

- Cuando haya programado la posicion favorita y la aplicacion o las aplicaciones no estén en
movimiento, pulse brevemente MY: la aplicacion o las aplicaciones se activaran, situandose en la
posicion favorita (my).

- Cuando la aplicacion o las aplicaciones estén en movimiento, al pulsar brevemente MY se detendran.

71.2. Teclas A /| V

Configure los parametros del modo de control correspondiente en funcién del tipo de aplicacion
controlada (consulte la seccion "Configuracion inicial"):
- En "MODE 5TD - 1™
» Pulsacioén breve o prolongada: subir, encender, abrir / bajar, apagar, cerrar.
- En "MODE DI - 2™
» Pulsacioén breve: encender / apagar por completo la luz o la calefaccion.
» Pulsacién prolongada (> 0,5 s): aumentar / disminuir la intensidad de la luz o la calefaccién.
- En "MODE TILTT : 3™
» Pulsacioén breve: orientar las lamas de las persianas venecianas exteriores o de las persianas
con lamas orientables.
» Pulsacién prolongada (> 0,5 s): subir / bajar por completo las persianas venecianas exteriores
y las persianas con lamas orientables.
- En "MODE TILTZ . &":
» Pulsacién breve: subir / bajar las persianas venecianas interiores.
» Pulsacién prolongada: orientar las lamas de las persianas venecianas interiores.

7.2. Modo automatico ®on

El modo automatico ® on de Chronis io permite:
» Enviar una orden puntual a la aplicacion o las aplicaciones asociadas.
» Controlar automaticamente la aplicacion o las aplicaciones asociadas utilizando una
programacion de érdenes automaticas en funcién de los dias de la semana.

- Programe las 6rdenes automaticas para cada dia de la semana (consulte la seccion "Programacion
de los dias de la semana").

Copyright © 2013 Somfy SAS. All rights reserved. 11
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En modo automatico ® ONn se muestran: OROH
- El diay la hora actuales.
- El numero de 6rdenes automaticas programadas para ese dia.
- La proxima orden automatica prevista para ese dia (0 un espacio en blanco si
las 6rdenes programadas para ese dia se han ejecutado).

- Para consultar todas las o6rdenes automaticasprogramadas durante una semana seguida,
desplacese de una a otra _con las teclas € o >. Para volver directamente a la pantalla actual,
pulse la tecla de retorno [ © .

- Para parar una orden automatica mientras se esté ejecutando, pulse la tecla stop/my.
@ En modo automatico, seguira siendo posible pulsar puntualmente las teclas A, MY, V.

7.3. Modo de simulacién de presencia Il

Mediante el modo de simulacion de presencia lil de Chronis io:
» Puede enviar una orden puntual a la aplicacion o las aplicaciones asociadas.
+ Puede modificar de manera aleatoria el horario de activaciéon de las 6rdenes automaticas
programadas en el modo automatico, en un intervalo de 1 a 30 minutos.
Este modo esta especialmente indicado para simular su presencia en caso de ausencia prolongada
del domicilio.
- Programe las 6rdenes automaticas para cada dia de la semana (consulte la seccion "Programacion
de los dias de la semana"). _
- En modo de simulacion de presencia Il se mostraran:
- El diay la hora actuales.

. _ . . OBOM
- El simbolo i (simulacion de presencia). m
_ . . 24 : @ Foss s
El numgro de 6rdenes autqmatlcag programadas para ese dia. . | e

- La préxima orden automatica prevista para ese dia (o un espacio en blanco si \ meEen

las 6rdenes programadas para ese dia se han ejecutado).
- Para parar una orden automatica mientras se esté ejecutando, pulse la tecla my.

@ En modo de simulacién de presencia, seguira siendo posible pulsar puntualmente las
teclas A, MY, V.

7.4. Modificacion de la programacion de los dias de la semana
Consulte la seccién "Programacion de los dias de la semana".

7.5. Modificacion de los parametros de fecha y hora

1) Pulse la tecla OK/Menu .

2) Cuando aparezca "PROG" en la pantalla, pulse > para que aparezca "SET" y pulse OK.

W En cada paso, el parametro que deba ajustarse parpadeara.

- Para modificar el parametro, pulse € o > (al mantener pulsado el botdn, los caracteres se iran
mostrando mas rapido).

- Para validar el parametro y pasar al parametro siguiente, pulse OK.

3) Pulse € o > para seleccionar el menu que desee modificar. Los menus apareceran en el
siguiente orden:

- "TIME" (ajuste de la hora: "HOUR", de los minutos actuales: "MIMUT", de la activacién o no del
cambio de hora automatico: "HUTDO TIME SET")

- "DATE" (ajuste del afo: "EAR.", del mes: "MONTH" y del dia actual: "IAY")
- "JUNE" (horas y minutos del crepusculo € en el solsticio de verano)
- "DEC" (horas y minutos del crepusculo C en el solsticio de invierno)
4) Una vez seleccionado el menu, pulse OK.
5) En cada menu, debera modificar o no el parametro y pulsar OK para validar su seleccion.

El horario de los crepusculos solamente podra situarse entre las 6:00 h y las 23:00 h.
Pulsando la tecla de retorno | © |, podra volver al paso anterior.
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6) En la pantalla aparecera "SAUE : YE5". Pulse OK para finalizar la operacién y memorizar el ajuste
del menu actual.

7) Chronis io volvera al paso anterior.

@ Seleccione la opcion "SAUE : HO" y pulse OK para repetir el procedimiento de ajuste de los
parametros de fecha y hora desde el principio.

8) Pulse € 0 > hasta que aparezca "EXIT SET" (después de "DEC") y pulse OK.
9) "SET" parpadeara: pulse € 0 > hasta que aparezca "ExIT" y pulse OK.

8. SUGERENCIAS Y CONSEJOS

¢Alguna pregunta sobre Chronis io?

Incidencias

Posibles causas

Soluciones

Las aplicaciones asociadas
no reaccionan al pulsar una
tecla del mando Chronis io.

Las pilas se estan agotando.

Cambie las pilas.

El mando a distancia no esta
memorizado.

Consulte la seccidn "Anadir o eliminar un

dispositivo Chronis io para una aplicacion".

Un equipo externo de radio esta
interfiriendo en la recepcioén de
la sefal.

Apague cualquier dispositivo de radio que
se encuentre en las proximidades.

Los motores o receptores estan en
modo de proteccion térmica.

Espere a que el motor se enfrie y,
a continuacion, vuelva a pulsar el boton
que desee.

Una aplicacion se detiene
mientras se estaba moviendo.

La aplicacién se ha encontrado con
un obstaculo.

Retire el obstaculo y vuelva a pulsar el
botdn correspondiente.

Otro punto de mando esta enviando
una orden al motor o receptor.

Espere hasta que haya finalizado el
movimiento de la aplicacion y vuelva a
pulsar el boton correspondiente.

La orden esta desfasada
con respecto a la hora
programada.

Chronis io se encuentra en modo de
Simulacion de presencia.

Seleccione el modo automatico mediante
el cursor.

Una o varias aplicaciones no
reaccionan sistematicamente
ante una orden automatica
programada.

La sefal procedente de otro
automatismo de la casa esta
provocando interferencias.

Aumente el nUmero de repeticiones de los
patrones de sefales. Consulte la seccion
"Configuracion inicial".

Modifique la hora programada de la orden
automatica.

Aparece en la pantalla

el mensaje "ERROR.".
Chronis io solamente funciona

en modo manual @ off.

Fallo del modo automatico ® on
y del modo de simulacién de

presencia Il .

Pongase en contacto con un instalador.

9. DATOS TECNICOS

Frecuencia de radio: 868,95 MHz, io-homecontrol®
Alcance de la emision radio: 20 m a través de 2 paredes de hormigén

Grado de proteccion: IP 20

Nivel de seguridad: Categoria Il
Temperatura de funcionamiento: De 0 °C a + 60 °C (de + 32 °F a + 140 °F)
Dimensiones (Long. x anch. x prof.) 120 x 80 x 21 mm
Alimentacion: 2 pilas tipo AAA (LR03), 1,5V
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